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Asennus- ja kayttOOpaS / LED® l 2. Valaisimien tekniset tiedot
7603, 7690 l MW (((energie Malli Jannite/-virta Teho CCT MW teho

Valovirta MW taajuus Mitat, massa
_— . s mpL S . 7603 [230V,50Hz 0,16 A| 18 W | 4000K | 1600Im 58GHz | <0,5mW | @250x65 mm, 495
HUOM! Taman valaisimen saa kytkea sahkoverkkoon vain sahkéalan ammattilainen 9
1. Asennus 7690 | 230V,50Hz0,2A | 24W | 4000K | 2200Im 58GHz | <0,5mW | @288x70 mm, 565 g

1. Kytke sahkét pois paélta jakokeskuksesta. HUOM! Valaisin on pinta-asennettava ja varustettu hdyrysulkukalvolla varustetulla suodattimella, joka pitaa

Varmista, ettd suunniteltu asennuspaikka on valaisimen kotelointiluokan mukainen. valaisimen sisélta puhtaana koko valaisimen kayttsian. Valaisimen kotelointiluokka on IP54. Valaisimessa on
2.Pid4 kiinni kahvan molemmilta puolilta kannattimen irrottamiseksi ja aukaise kytkentékotelon valaisimen pohjassa veden valumisaukko, joka tulee asentaa alaspéin seindasennuksessa. Valaisimen
ruuvit ja nosta kytkentakotelon kansi pois. haikaisysuoja on limattu valaisimen runkoon eiké valaisimen valonlédhde ole kayttajan vaihdettavissa.
3. Tuo verkkojohto kannattimen keskireién 1api ja kiinnitd kannatin kattoon tai jakorasian paalle. (MW=mikroaaltoilmaisin)
Verkkojohtoa tarvitaan noin 20-25 cm irti asennuspinnasta asentamisen helpottamiseksi. . - . .. L
Ketjutusasennuksessa tuo toinen tai molemmat johdot kannattimen vieresta. 3. Mikroaaltoliikeilmaisimella varustetun valaisimen toiminta

Huomioi, etta johtojen kattoulostulot osuvat valaisimen syvennetylle alueelle.
Valaisin voidaan kytked my&s pintajohdotukseen. Pintajohdotusta varten tulee kayttaa
pintajohdotuksen aihioita kaapelivientiin. Seindasennuksessa valaisin tulee asentaa niin, etta
kannake on vaakasuorassa ja valaisimen pohjan veden valumisaukko on alaspain.

4.Vie verkkojohto ulkovaippoineen suojaholkin lapi ja kytke johtimet liittimeen. Ketjutusta varten
suojaholkissa on kaksi lapivientiaihiota. Kytke nollajohdin (sininen) N-littimeen ja L-johdin
(ruskea) L-liittimeen.

5. Kiinnita verkkojohto paikalleen myds vedonpoistimeen, Kiinteitd vedonpoistimia on vain yhdelle

. . . . . . . . Kun ympardiva valo on tarpeeksi Kun ympardiva valo on alle Kun liikkuva kohde on poistunut ja
johdolle, Sido tarvittaessa ketjutettava johdin vedonpoistimessa olevaan johtoon. Aseta kirkas, valo ei kytkeydy asetetun LUX-arvon, valo syttyy ~ viiveaika kulunut, valo sammuu
mikroaaltoliikeilmaisimen kytkeytymistila dippikytkimista ohjeen mukaisesti haluamiisi 2utomaatisest pacle. valkkase  automaatisest anturin haval automaatiisesti
asetusarvoihin. Asenna takakansi paikoilleen ja kiinnita takakannen ruuvit. Huomioi, ettd myos

takakannen tiivisteet ja kaapelin lapivientikumi ovat myds paikoillaan. 4. Mikroaaltoliikeilmaisimen asetukset

6. Talyuta tar\.llt.taessa vgrkkqohto vale.alsnI]en. s_)./venpettyyn (.)saan... . Mikroaaltoliikeilmaisimen asetusten DIP-kytkimet ovat sijoitettuna
7.Paina valaisin kannattimeen. Huomio kiinnittdesséa kaapeli(e)n likkuminen. kytkentékoteloon verkkoliittimen viereen. DIP-kytkimié on 6 kpl.

8. Kattovalaisin asennettuna. Kytkimet voivat olla jo ON tai OFF asennossa.
9. Kytke sahkét jakokeskuksesta padlle ja varmista valaisimen ja liikeilmaisimen toiminta. ON asentosuunta on merkittyné kytkinpakettiin.

10. )&,
% A) Kytkimilla 1 ja 2 asetetaan mikroaaltoilmaisimen valvonta-alueen
iy . kokoa. (Detection Area). 4 eri kokoa: 100%, 75%, 50% ja 25% .
@ / 100%
N e (havaintoalueen mitat oheisessa kuvassa suurimmalla teholla).
' B) Kytkimilld 3 ja 4 asetetaan valaisimen paallaoloaika (Hold Time)
havainnon jalkeen.Aikavaihtoehdot ovat 300 s, 60 s, 30 s ja 5 s.

100% 300s EDISABLE

Valonlahde ei ole vaihdettavissa Valonlahde ei ole vaihdettavissa

ON
Mikali ilmaisin havaitsee uutta liikettd paalldoloaikana, alkaa ajan EBH% EB 60s EB 501x
laskeminen alusta. 5
= '_= C) Kytkimillda 5 ja 6 asetetaan valoisuusanturin (Daylight Sensor) BEsM BEBOS BEW'X
)‘))‘»‘» ))Q)‘))‘))) asetusarvot. Asetusarvot on Disable, 50 Ix, 10 Ix ja 2 Ix. BB N BB BB
A . . f . . i L 25% 5s 2Ix
I U Asetusarvolla Disable valoisuusanturi on ohitettu ja valaisin toimii
reagoiden liikeilmaisimen ohjauksella ympéaristén valoisuudesta 12 3 4 56
TURN OFF 4 valittamatta.
5. Havaintoetdisyys suurimmalla teholla
Havaintoetéisyys kattoon asennettuna (m) Havaintoetaisyys seindan asennettuna (m)
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[ Suuri herkkyys I Alhainen herkkyys B suuri herkkyys [ Alhainen herkkyys
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Installation- och anvdndingsmanual / LED I 2. Tekniska information
«energie

7603, 7690 I MW Modell | Spanning/Strommen | Effekt | CCT Ljusflode |MW frekvens|MW sandningeff.| dimensioner, massa

OBS! Denna armaturen far endast anslutas av en yrkesbehérig elektriker. 7603 | 230V, 50Hz016A| 18W | 4000K| 1600Im | 58GHz <05mW | ©250x65mm, 495¢
1. Installation 7690 | 230V,50Hz02A | 24W | 4000K | 2200 Im 5,8 GHz <0,5mW @288x70 mm, 565 g
1. Stang av kraftférsorjningen OBS! Armaturen &r ytmonterad och utrustad med ett angsparrfilter som haller armaturen ren under

Se till att installationsplatsen dverensstammer med armaturskyddsklassen. armaturens livslangd Armaturen har ett skyddsklass IP54. Armaturen har ett draneringshal 1angst ned i
2. Tryck in handtaget pa bada sidor for att aviagsna fastvinkeln. Skruva ut skruven for att aviagsna armaturen, som ska monteras nedat i vaggmonteringen. Armaturens blandskydd ar limmade till

det bakre locket av kopplingsdosa. armaturkroppen och kan inte bytas ut av anvandaren.
3.For in sladden genom det mittersta halet genom fastvinkeln och skruva fast fastvinkeln i taket (MW=mikrovagrorelsedetektor)

eller pa kopplingsdosa. Natsladden behdvs ca 20-25 cm fran monteringsytan for att underlatta 3. Funktion av en armature drift av mikrovagrorelsedetektor

installationen. | kedjeinstallationen, ta med den andra eller bada ledningarna bredvid fastvinkeln.
Observera att takutgangarna pa ledningarna kommer att traffa armaturens forsankta omrade.
Armaturen kan ocksa anslutas till ytkablar. Med ytkabeln ska anvéndas kabeldragningslister.
For vaggmontering ska armaturen installeras sa att fastvinkeln ar horisontell och armaturens
vatteninlopp ar nedat.

4.Sladden fors genom skyddshylsan och ansluts till inkopplingslisten. For kedja har skyddshylsan
tva bussningar. Anslut den neutrala ledningen (bla) till N-kontakten och L-ledningen (brun) till L-

kontakten. . .
5. Satt i natsladden pé spénningsavlastningen. Det finns bara en dragavlastning for kablar. Stall in Nar den omgivande belysningen Nar den omgivande belysningen Nar det rorliga foremalet lamnar
= H 2 A i H ieni A A ar tillrackligt stark kommer lampan ar lagre an det férinstéllda LUX- férdréjningen kommer lampan att
b[yta.rmOdus for ml.krovagsutlosare med dllrl)brytare en“gt anvisningarna for de énskade inte att tindas automatiskt aven vérdet detekterar sensorn det slackas automatiskt
borvardena. Satt tillbaka bakstycket och fast backskruvarna. Observera att bakluckans om ett rérligt foremal detekteras. rérliga foremalet, varpa lampan
tatningar och kabelnatet ocksa ar pa plats. L . ., \ands automatiskt
6.L4gg sladden i pa chassit 4. Funktionsjusteringar av rorelsedetektoren
7.Rikta in lampan mot fastvinkeln och tryck den pa plats DIP-omkopplarna fér mikrovagsrorsdetektorn ar placerade
8. Installerad taklampa. anslutningsrutan bredvid natverksanslutningen. Det finns 6
) g
9.Sl4 pa strémmen fran distributionscentralen och kontrollera att lampan och rérelsedetektorn DIP-omkopplare. Omkopplaren kan redan vara i lage ON
fungerar. eller OFF. ON-laget anges pa omkopplingspaketet.

° X,
f A) Omkopplarna 1 och 2 anger storleken pa mikrovagsavkannings-

A ; omréadet.(Detection Area). 4 olika storlekar: 100%, 75%, 50% ja 25%
- N % @ / (dimensionerna av 100% observationsomradet i figuren nedan).
et e B) Omkopplarna 3 och 4 stéller in tiden da lampan slas pa (Hold Time)

ON
. - efter observation. Tidsaltervativar ar 300 s, 60 s, 30 s ja 5 s. Om 100% 300 DISABLE
Icke utbytbar ljuskalla Icke utbytbart styrverktyg detektorn upptécker en ny rérelse under tiden, bérjar tiden rakna EE EE ° EE
ﬁ ner.fran b6rjan. EB 75% EB 60s EB 50 Ix
C) Omkopplarna 5 och 6 stéller in ljussensorn (Daylight Sensor)
borvarden. Borvirdena ar Disable, 50 Ix, 10 Ix ja 2 Ix. Med | s [l20s [ron
borvarden Disable luminansgivaren ar forbikopplad och armaturen BBZW 555 552'
reagerar med rorelsedetektorkontrollen oavsett omgivande ljus. : s x
12 34 56
5. Detekteringdiagram med 100% effekt
Detekteringsomrade for takmonterad lampa (m) och for vaggmonterad lampa (m)
5 4 2 2 4 5 42 4 5 7
— - ~ —
% ! 7 X £ 2
2 2 % L ™
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M Hég Kinslighet I Lag kanslighet M Hég kinsli Lag ké
Tillverkare: Blue Import BIM Oy, Hampuntie 12-14, 36220 Kangasala, Finland
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Paigaldus- ja kasutusjuhend / ® l
7603, 7690 / MW I(?(E,enrgie

TAHELEPANU! Seda valgustit tohib vooluvérku iihendada ainult professionaalne
elektrik.

1. Paigaldamine

1. Lulitage elekter kilbist vélja.

Veenduge, et paigalduskoht vastaks valgusti kaitseklassile.

2.Eemaldage kandur kdepideme mdlemast kuljest hoides, avage Uhenduskarbi kruvid ja votke
Uhenduskarbi kate ara.

3. Viige toitejuhe 1abi kanduri keskel oleva ava ja kinnitage kandur lakke voi Uhenduskarbi kiilge.
Paigaldamise hélbustamiseks peab toitejuhe ulatuma paigalduspinnast 20—25 cm kaugusele.
Teise valgustiga tihendamisel tooge teine voi mélemad juhtmed kanduri kdrvale.

Jalgige, et juhtmete Ulemised otsad jadksid valgusti siivendiga osa poole.

Valgusti saab Uhendada ka pindpaigaldusega juhtmetega. Pindpaigalduseks tuleb kasutada
pindpaigaldusega juhtmete Iabiviigu avasid. Seinale paigaldamisel tuleb valgusti paigaldada nii,
et kandur asetseks horisontaalselt ja valgusti pdhjas olev vee valjalaskeava oleks suunatud
allapoole.

4. Tdmmake isolatsiooniga toitejuhe 18bi kaitseimbrise ja Ghendage juhtmed kontaktiga. Teise
valgustiga ihendamiseks on kaitseiimbrises kaks labiviguava. Uhendage neutraaljuhe (sinine)
N-klemmi ja L-juhe (pruun) L-klemmiga.

5. Kinnitage toitejuhe paigale ka tdmbetokisega. Fikseeritud tdmbetdkis on ainult Ghe juhtme jaoks.
Vajadusel Uhendage teise valgustiga Ghendatav juhe tdmbetdkise juhtmega. Seadke mikrolaine
-likumisanduri kaivitusreziim kiiplulitite abil soovitud seadistusvaartustele. Asetage kate tagasi
ja kinnitage kruvidega. Jalgige, et katte tihendid ja juhtme labiviigu tihend oleksid samuti paigas.

6. Vajadusel keerake toitejuhe valgusti siivendiga osa sisse.

7.Suruge valgusti kanduri kulge. Pé6rake kinnitamisel tdhelepanu juhtme(te) likumisele.

8. Lakke paigaldatud valgusti.

9. Lilitage elekter jaotuskilbist sisse ja veenduge, et lamp ja liikumisandur to6taksid.

10. )%/
OF=4 - 4

Asendamatu valgusallikas Asendamatu juhtseadis

TURN ON

2. Valgusti tehnilised andmed

Mudel | Sisendpinge/voolutugevus | Toide | CCT |Valgusvoog| MW sagedus | MW toide M&bétmed, mass
7603 230 V,50Hz 0,16 A 18 W | 4000K | 1600Im 5,8 GHz <0,5mw @250x65 mm, 495 g
7690 230V,50 Hz0,2A 24 W | 4000K | 2200Im 5,8 GHz <0,5mW @288x70 mm, 565 g

TAHELEPANU! Valgusti on pindpaigaldusega ja sellel on aurutdkkefilter, mis hoiab valgusti sisepinna

puhtana kogu selle kasutusaja jooksul. Valgusti kaitseklass on IP54. Valgusti pdhjas on aravooluava, mis
tuleb seinale paigaldamisel suunata allapoole. Valgusti kate on liimitud valgusti korpuse kiilge ja kasutaja ei
saa valgusallikat ise vahetada. (MW = mikrolaineandur)

3. Mikrolaine-liikumisanduriga valgusti kasutamine

Kui timbritsev keskkond on

piisavalt valge, siis ei sitti valgus
automaatselt isegi likuva objekti

tuvastamisel.

Kui imbritsev keskkond on
eelnevalt maaratud
valgustugevusest hamaram,
tuvastab andur likuva objekti ja
valgus stttib automaatselt.

4. Mikrolaine-liikumisanduri seadistus

Mikrolaine-liilkumisanduri kiiplilitid paiknevad

Uhenduskarbis vérgukontaktide kérval. Seal on 6 kiipllitit.

Lilitid véivad juba olla sisse- (ON) v6i valjalilitatud (OFF) asendis.
Sisselllitatud asend (ON) on margitud lllitiplokile.

A) Lilitid 1 ja 2 maaravad mikrolaineanduri tuvastuspiirkonna (Detection Area)

suuruse. 4 suurust: 100%, 75%, 50% ja 25%. 100%

(Alloleval joonisel on kujutatud tuvastuspiirkonna méétmed maksimaalsel

véimsusel.)

B) Lilititega 3 ja 4 maaratakse, kui kaua valgusti parast likumise tuvastamist
pdleb (Hold Time). Aja valikud on 300s, 60s, 30s ja 5s. Kui andur
tuvastab valgusti pdlemise ajal uuesti likumise, algab aja arvestus otsast

peale.
C) Liltd 5 ja

valgusest.

6 maaravad paevavalgusanduri
seadistusvaartused. Seadistusvaartused on Disable (valja lilitatud), 50 Ix,
10Ix ja 2Ix. Seadistusvaartusel Disable on péaevavalgusandur valja
lllitatud ja valgusti reageerib liikumisandurile olenemata (mbritsevast

(Daylight

5. Tuvastuskaugus maksimaalsel voimsusel

Sensor)

Kui liikuv objekt lahkub piirkonnast,
lilitub valgus automaatselt vélja.
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B Suur tundlikkus

I vaike tundlikkus

I Suur tundlikkus

Vaike tundlikkus

Tootja: Blue Import BIM Oy, Hampuntie 12-14, 36220 Kangasala, Soome
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